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ENFRIADOR DE BOTELLAS SUPERCOOLER
CHEST BOTTLE COOLER SUPERCOOLER

 

S E R I E  S P C  · S É R I E  S P C

The Supercooling phenomenon consists of cooling a liquid below its freezing point, staying in a
liquid state stably without it actually freezing.

ALCOHOLIC STRENGTH

5% < 5,5%

4% < 5%

3,5% < 4%

Cerveza/Beer/Bière 
0,0%

Refrescos carbonatados
Carbonated beverages -2º

SET
POINT

-7º

-6º

-5º

-2º

MODELO · MODEL

PRECIO 
PRICE

MEDIDAS 
MEASURES

TEMPERATURA 
TEMPERATURE

CLASE CLIMÁTICA 
CLIMATIC CLASS

TENSIÓN/FRECUENCIA 
ELECTRICAL DATA

CONTROLADOR 
CONTROLLER

MATERIAL 
MATERIAL (EXT/INT)

ESPESOR 
THICKNESS (MM)

AISLAMIENTO 
ISOLATION

CAPACIDAD 
CAPACITY (L)

PUERTAS 
DOORS

No ESTANTES 
SHELVING

SISTEMA DE FRÍO 
COOLING SYSTEM

DESESCARCHE 
DEFROST

EXPANSIÓN 
EXPANSION
POTENCIA
POWER (W)

POTENCIA FRIG.
COOLING CAPACITY

CONSUMO 
CONSUMPTION (KWH/ 24H)

CLASE ENERGÉTICA 
ENERGY CLASS
REFRIGERANTE 
REFRIGERANT

OPCIONAL 
OPTIONAL

SPC501 SPC501B

687 x 728 x 2003 mm. 687 x 728 x 2003 mm.

+0ºC/-8ºC

4 / 38ºC

230V/1ph/50Hz

Digital / Digital

Int: acero Inox AISI 430 / Ext: acero Inox AISI 304 o Acero pintado epoxy (B) 
Int: Stainless Steel AISI 430 / Ext: Stainless Steel AISI 304 or Steel epoxy paint (B)

50

40kg/m 3/ Free CFC’s / Zero ODP-GWP

500

1

5 (560x480)

Forzado / Forced air

Gas caliente / Hot gas

Capilar / Capillary

629

(W A Cooling capacity -10/-30ºC) 567

6.32

C

R290

Parrilla / Wire shelf (502x119)

0º
-8º 2h 240

Drink in liquid form,
not frozen.

Below freezing
temperature in less than
2 hours

Technology applicable
to all kinds of drinks
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- Parrilla extraíble 33cms. 
- 33cms removable shelves.
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SPC

Triple acristalamiento templado, bajo
emisivo con carga de Argón
Ń4-ţ2-ť-ţ2-4ń

Parrilla e�traíble ťťcms.

Triple tempered glass, low emission
with Argon charge Ń4Ľ12Ľ3Ľ12Ľ4ń

33cms removable shelves.

�riple vitrage trempé à faible
emissivité avec �rgon ŃŦĽţŤĽťĽţŤĽŦń


rille amovible ťťcms.

Enfriador de �otellas Supercooler / 
Chest bottle cooler Supercooler /
�éfroidisseur de bouteilles �upercooler

�P�ŧŢţ / �

�P�ţŦũŢ�

�P�ţŦũŢ / �

�P�ţŦũŢ / �

0v
�8v 240 2I

Grado de alcohol

ŧų Ž ŧ,ŧų
4ų Ž ŧų

ť,ŧų Ž 4ų
Cerveza/Beer/Bi°re 0,0ų

Punto de corte

-ũş
-6ş
-ŧş
-2ş

-2ş

Alcoholic strength Set point
�eneur en alcool Point de coupure

Refrescos carbonatados/
Carbonated beverages
�oissons ga�euses Ńnon
alcooliséesń
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�P�ŧŢţ�

C�������À������ �±������ � ������������� ������� � �������Ø� ��� ������ ����� Ļ �� ������� ��� ����� �� ������ �����Ĉ������� ������� ����� ������ Ļ L�� ������±��������� ���������� �� �� ���������� ������� ²��� �������� � ��� ����Ĉ�������Ħ ���� ��±����. 
F�������À�� �� ������������� Ļ N�� ����������� �������� Ļ P����� ��� ��������������.

V����� ���� ���� �� �������� Ļ V���� ��� ��� ������ ������� ����� Ļ V������ ���� ���� �� ���������Ĩ
ŨŦ



Serie / Series / S±rie SPC

	or�ado / 	orced air / Ventilé

R-290

ŤťŢV/ţph/ŧŢ��
Tensión/Frecuencia
Electrical data
�ension électrique
Controlador
Controller
�égulateur

Material
Material
�atériel

ŃE�TĻINTń

 
Espesor
 

Thic�ness
2paisseur
 Ń��ń

 
Aislamiento
 

Isolation
�solation
 

Nş Estantes
Shelving

o�  dĲ étag°res

Desescarche
Defrost
�égrivrage

Sistema de frío
Cooling System
�yst°me de froid

E�pansión
Expansion
Expansion

Clase energética 
Energy class
�lasse 2nerg.

Refrigerante
Refrigerant

a�

Capacidad
Capacity
�apacité

ŃLń

Puertas
Doors
Portes

Potencia
Power
Puissance

Ń�ń

Potencia frig.
Cooling capacity 
Puissance 	rig. 

Ń� A
Ľţ0ĻĽť0şCń

Consumo
Consumption
�onsommation

Ń���Ļ
Ť4�ń

MODELO
MODELE
MOD1LE

Medidas

Temperatura

Clase Climática

Measures

Temperature

Climatic class

�esures

�empérature

�lasse climatique

ŃşCń

ŃşCń

Ń��ń

Opcional

Precio

Optional

Price

�ptions

Prix

�igital / �igital / 2lectronique �PŨŧ

�apilar / �apillary / �apillaire
V�lvula de expansiØn termost�tica /

�hermostatic expansion valve /
�étendeur thermostatique

ťŦŢ�g/m    /   	ree �	�Ĳs   /   �ero ��PĽ
�P

ŧŢŢ ŦŦŢ

ŧŢ

ţ Ť

ŨŤū

Ũ.ťŤ

ŨŤū

Ľ

ŧ ŃŧŨŢxŦŪŢń Ũ ŃŧŦŧxťŨŧń

ŧŨũ

C

ŧŨũ

Ľ

SPC501BSPC501

ŨŪũ x ũŤŪ x ŤŢŢť mm. ŨŪũ x ũŤŪ x ŤŢŢť mm. ţŦũŧ x ũŢŢ x ţţŪũ mm. ţŦũŧ x ũŢŢ x ţţŪũ mm.

ŵ0şC/-ŪşC

Ŧ / ťŪş�

Parrilla / �ire shelf / 
rille métallique ŃŧŢŤxţţūń

Medidas
Measures

�esures
Ń��ń

�nt: acero �nox ���� ŦťŢ / Ext: acero �nox ���� ťŢŦ o �cero pintado epoxy Ń�ń
�nt: �tainless �teel ���� ŦťŢ / Ext: �tainless �teel ���� ťŢŦ or �teel epoxy paint Ń�ń
�nt: �tainless �teel ���� ŦťŢ / Ext: �cier �nox ���� ťŢŦ ou �cier peinture époxy Ń�ń


as caliente /
�ot gas /


a� chaud

ţţŧV/ţ ph/ŨŢ ��

ŤťŢV/ţ ph/ŨŢ ��

SPC1470BSPC1470

\CAT�LOGO GENERAL Ļ GENERAL CATALOGUE Ļ CATALOGUE GÉNÉRAL

Ũŧ


